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ZUBEHOR

KLIMATISIERUNG

LEITUNGSKANALE

SONDERBAUTEN

WERKZEUGE



Montageanleitung - Kompaktgriff -
Mounting instruction - Compact handle h
Notice de montage - Poignée compacte awa

Far den Einsatz in Wandgehause 3331 und 3351 unter 400 mm Breite und in Gehduse mit Stangenverschluss, ist die
im Geh&use vorhandene Schlieldzunge zu verwenden.

For use in wall enclosures 3331 and 3351 with a width of less than 400 mm and in enclosures with rod locking, the
existing latch of the enclosure must be used.

Pour I'utilisation dans des coffrets muraux 3331 et 3351 avec une largeur de moins de 400 mm ou dans des coffrets
avec fermeture a barre, il faut utiliser la languette de fermeture existante du coffret.
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Tirscharniere links
Door hinged left
charniére gauche de porte

Anschlag einstellen
Cam position
fixer la butée

Turscharniere rechts
Door hinged right
charniére droite de porte
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passende Einbau6ffnung
Cut-outs
découpes adéquates
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00,91"
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(1x) Kompaktgriff

- Schloss (Zubehor)

(1x) Senkschraube M5x10
(1x) Dichtung

(1x) Mutter M22x1,5/SW27

(1x) Compact handle

- Lock (accessory)

(1x) Flat head screw M5x10
(1x) Gasket

(1x) Nut, M22x1.5/SW27
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(1x) poignée compacte

- serrure (accessoires)
(1x) vis a pans Mb5x10
(1x) étanchéité

(1x) écrou M22x1,5/SW27
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Hinweis:
Schliefszungen zum Einbau in andere Gehéause,
siehe unter www.haewa.de im Zubehor von 3070-0908-00-01

Note:
Latches for installation in other enclosures,
see www.haewa.com accessories of type 3070-0908-00-01

Remarque :
Cames pour l'installation dans d’'autres coffrets,
voir www.haewa.fr accessoires du type 3070-0908-00-01




